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LuK GmbH & Co. KG LuK Bihi Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETRAG S 'p‘ A 2 Nota deshnatario/ Recelving Nolas 3 %éﬁ:blz:y Note No.
]V oo Cl[c\)[!l%ng)l[ljléNO BA & Porta / Freight 7 Consegna { Delieve 33301695
-70026 ¢ g i 4 Dala spadtaione/
Piant code: 100 — ol Fomoia  Go ﬁer o Shipplng Date
Fi L A
ree 0l Free El -2AIMET 14_06_2018
Porio/ Altra vettura /
Frelght Othar Vehicla Fatturafinvoice
e gniﬁeﬁf;"e"a’ 8NrNa,
gﬁggﬁg}ﬁf’ VAT reg.00. Incoterms o 9 DataDale
91002566 ITO4886850728 FOA BUHL pQOB 3 /. 5‘
11 Ordine d'acquisto nJ/Order Na, 10 Vsiif. / 15 Datl agghuntivif 12 Na.reparte/ 13 Tel 14 Nr. destinatarie! 18 Nr, d'ordine/
Your Reference Additional Pata Qur Depariment Recelver No, Crder No.
550003673102 412 AGKBHL-P31L +48 7223 941 6226 24466 147288
Manuela Ishak-Huber
wsEggI:geggci!:w Schweitzer GmbH + Co. / R i Feen ool Weart
Frae Gross * 4.858,2 kg
Autocarro/ Standard
AsSS !
Notron | X Nafio/Nat 4,441,2 kg
A e 6 x PBX A W
10949543 14248
miizzo o -
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos, 28 Cod.art.deslinatario / 29 Descrizione { Cod.art. / Imball
Recelver Part No, Pescription/ Part No./ Pack J0Quantita/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Cuantty mis./ Qa7 Qty +/-
Gty it
10 2500192500 L~-020M0~-1000-00 DK trocken#s 288
Dopplia frizione
082274894-0000-10 KUEHNE-+NAGEL szt
Carico/ Bateh Carico / BatchQuaniita carico / Quantly Urgpengstand f Country of dfn CETTAZ IO NE MERCE
550003673102 0025005290 288 PZ

P20ARZB 34
2R 26A7124

ABQO 429490

N. Colli Peso

netto
1 205004000 740,2 KG
2 205005570 740,2 KG
3 205009729 740,2 KG
4 205009730 740,2 KG
5 205010357 740,2 KG

Lista imballi e dimensioni

Peso Dimensioni
loxrdo
809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10
809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No, 082274894-0000-10
809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10
809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat ,.No, 082274894-0000-10
809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
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Packing Description

&%Hﬂ?ﬁ’@chiaratm
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: E
Conformit3 alle schede d'lmbaﬂo.

Data lo.
Firma

EL-

Quantity: 48 PZ
Quantity: 48 PZ
Quantity: 48 PZ
Quantity: 48 PZ

LuK GmbH & Co. KG

Industriestrae 8, 77815 Bithl, Telefon 443 7223 941-0, Telefax +48 7223 26950, Internet www.luk.com, Stiz: B0, Registergericht: AG Mannheim HRA 210832

Parsdnlich haftende Gesellschafterin: Lukvermégensve

600 00, Wihrung ST, BIC COBADEFFES2, IBAN DET7 6624 0042 0112 8600 00, Ust.-idNr. DE 143 760280

haft mbH, Sitz: BOhY, Reglstergericht: AG Mannhelm HR8 211135, Geschafisfihrer; Stefan Bavemels, Michael Soding, Matthlas Zink
Bankverbinu‘ungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 $51 500 00, Wahrung EURQ, BIC DRESDEFF662, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 (0; Commerzbank Baden-Baden, BLZ £62 400 (2, Kento 1129

Nr.Kanbkan
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 33301695 Datum/Date: 14.06.2018

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
G 205013647 740,2KG  808,7 KG 1.200%1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: ’ 48 PZ

Gestione beni in prestito
6 P-26-PAL-03 Palette 1200X%1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LukK GmbH & Co. KG

IndustriesiraBe 3, 77815 BOhl, Telefon +49 7223 941-0, Telefax +4% 7223 26950, Internat www.lul.com, Shiz: BEN, Reglstergericht: AG Mannheim HRA 210332

Parsdnlich haftende Gesellschalterin; Luky g mbH, STz: BGht, Registergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschafts{lhrer; Stefan Bauemels, Michasl Soding, Matthlas Zink
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ £62 600 53, Konto 8 851 500 DO, Wh:ung EURO, BIC DRESDEFFES2, IBAN DE48 6628 0053 DBSS 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 125
600 06, Wahrung USD, BIS COBADEFFES2, IBAPI PET7 6624 0062 0112 9600 00, Ust-ldNr, DE 143 780 280




] , . 91002
T e gy nalizze, Paese) oy Eomae9T002588 ¢ BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C MR
LuK CmbHE & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Luk Biihl Hauptwerk Versand 1
Diese Befdrdening unterlegt trotz, .
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 alner gegenteliigen Abmachung den Pagina 1 / 1
DE-77815 Bihl e B ook omens 10949543
intemationalen StraBengttenverkehr (CMR).
2 Destinatarlo (Nome, Indifizzo, Paese 1 6 Tl;arsrrorla!ora {Nome, Indirizzo, Pagse)
Consignee (Name, Address, Counlry, Camler (Name, Address, Country)
GETRAG &.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg '
3 Luogo di consegna della merca 1 7 Trasporiatore successivo (Nome, Indirizzo, Pagse)
Luogo di consegna della merce Successive Carrfers (Nama, Address, Counltry)
OrtfArea Modugno
Land/Paese ' 14248
Ttalia
4 Luogo e data di itire merce
OMA:’BI:CB and Date of Acceptance of Goods
Bithl - -
Land/Passe Germania 1 8 Esfgvaaﬂlutr{g%%%tgrders
e 15,06.2018
5 Dacument] allegati
Documeants Enclosed
6 Toneadta R o B e e O B e e 1 g&’i‘fﬁg 11 ity 12 Voo
5
automotive g7084%%0
33301695 6 FPBX parts 4858, 20 5,400
33301696 10 TBA-501480 9015, 00 9,120
33301697 5 PBX 4038,50 4,500
33301698 EUROPALLET 693,30 2,880
Totale: 24 TImballo 18605, 00 21,900
Bszs. [N efichette Hazard Mumero UN ruppo 1 9 Ia carco di; Fornitore Maluta Destinatarlo
Nr.9 Hazard Label No. Numbar UN 'imballagalo To Be Pald By; [Trasportatore Currency Conslgnes
Dascr. ackaging Group  Condizioni di trasporio
No.8 (Lransportation Charges
Riduzione
1 3 Istruzioni del mittenta (Goganall e altre formalita eductions -
Istruzioni del mittente (doganall e alire formalit) Subtotala
SA/BHL-PLLO5 i.A. Jennifer Schmidt R
TEL: +49 (7223) 941-3437 FAX: +49 7223 941-3439 otele da pagare
otel 1o Pay
~ 4 Rimborso
Relmbursement
|5 B S G 20 SR
FCA BUHL -
___ KUEHN
21 S%ee  Buhl  15.06.2018 vid 22t

22

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Biiht

Flrma e stampa del {ornilora
Slgnatura and Stamp of Sender

23

Firma e stampa del traspertalore
Signature and Stamp of Carrier

r

Fi
Sign;

8 s51ampa

e

viidicaciam e EHRN T

Datl ulilizzall per detemminase ka distanze
25 Galcolo dietanza Palett Fornitore - Paletts Sender
dafirom aho km
Tipo NUMEro No Cambio | Tigo Umero Mo Fxchang
Cambio Exchange g2
Eure Pallet Euro Fallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Coniratio Pariner del frasportatore _
Conferma ricevimenio/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 [Targa Earico nattoIn
il
km
Rimorchio
Used App. No,. 0 National Q0 Bilateral O EG 0 CEMT




